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Az allatok szereplése az emberiség
torténelmében.

1902, aprilis 5-én lelolvasta: Kuszké Istvanné, Tokaji Irma umé, a
kolozsvdr dllatvéds . egyesiilet vil tagja. '

Ha a idriénelem lapjait forgatjuk, rataldlunk arra a mesés
idére is, mikor még az embericég bolesGjét ringattak s ha e boi-
cs6181 napjainkig, e mérhetlen tavolsaget az ¢lmélkedes szarnyain
befutjuk: latjuk mindeniitt, hogy bizaimas, segitd tarsul szegédott
sz emberhez az allal,

" Es csodélatos! a régmult id6krél fennmaradt hagyomanyok
és historiai adatok arrol gydznek meg benniinket, hogy ama
rég letlint idSkben, mikor még a cziviliz: czio, magasr‘c‘uptﬂ'szér-_
ayain nem jutnit el a mai villamos korszak szmvonalara, sokkal
inkabb megbecsiiliék, nagyobb szergietben is részesitetiék az al-
latot, Pedig akkor nem voltak allatvéddegyesiiletek, de nem is
volt rajulk szlikség. Védie az allatokat, az emberek szivében la-
kozé kinybriletes érziilet, mely embert és ailatot egyfgrman ki-"
méini késziet, :

Sajnos, hogy a tudomény és czivilizaézio mostani korsza~
kéban hovatovabb mindig nagyobb mértékben szamﬂzzlik 8zi-
veinkbdl ugy az emberek irdnti kiméletet, mint az aliatok irand
kbnydriletes, humanus érzést,



A régmult iddkben nemcsak, mint igavond eszkdzt tekin
tette az ember az allator, de mintegy baritja, segitStarsa, egé-
szitette ki a csaladot.

Az arabok vagy beduinnak életének, elvalhatatlan pajtasa,
feltve Hrz8itt és taplait draga kincse volt — és az mai napig is —
a lova, Az arab lovatél semmi szin alati meg nem valik; felfo-
gasa szerint ez nagy biin volna,

Az indusoknal a Ganges partjain az elefantot, mint szent
allatot becsilik meg; azt bantalmazasoktdl haldlos tilalom védi,
Mint tudjuk, nagy segltsegére is van az indusnak ez az orias ter-
metil 4llat,

Az ichneumot az egyiptomiak szeretetteljes védeime biz-
tositja mindennemil bantalmazas ellen,

Mindenki elSit ismeretes a tobbi keleti népeknek az alla-
tok iranti szeretete, josagos védelme. Konstantinapolyban az ut-
czai ebeket senki sem zavarja, senki sem bantja, mert a bantal-
mazdt kdzerkolesi megvetés és blintetés sujtja, Nalunk is tart-
Jak és szeretik a kutyakat, de csak annyiia, hogy kutyahazat
elvétve talalunk az udvarokon. Dermeszt§ teleken az udvar, vagy
tornacz hideg kovén, ha meg nem fagy aszegény para ugy kin-
jaban bizonyara megbetegszik sigy csak természetes, ha az ¢i6lja-
rosag, az emberek megvédése tekintetéhdl befogatja a csatangoeld,
elhanyagolt kutyakat,

Ki ne hallott volna Velencze galambjairdl?

Mid6n a mikincsekben gazdag, csodas szépségil Velencze
Szent Mark terére siit a felkeld nap és biborszinre festi, meg-
aranyozza Szent-Mark szobrat, a szdrnyas oroszlant, szaz meg
szdz kilonféle szinii és tarkasagu galamb lepi el a kit koriii
tért, Régl szokds szerint, a kegyeler ilyenkor latja el fket ele-
séggel. Ezek a szelid joszagok remegés nelkill szdllanak az ételt
szoré vallara és kezeire A galambokat Velencze régi 16rvényei
szetint bantalmazni blin volt, de most sem bintjak, sét a legna-
gyobb oltalomban részesitik Szent-Markiér kedves galambjait.

A fenséges természetnek ezer, meg ezer olyan nyilvanuidsa
van, mely eldtt ma is tehetetlenill, magyarazat nélkiil Alf meg
az emberi elme. _ _ '

Még inkabb igy volt ez évezredekkel elGbb, mikor a gyer-
mekkorat él6 emberiség gazdag képzeld tehetsége mindent csak-
nem egyedill ezzel akart megfejteni s a rideg tudast a képzelet
helyettesité.

Igaz, hogy klmérte Isten a tudds hatarait, de az isteni szikra
is megkdvetelie a magaét.

A Prometheus alkotta embaerben nem hiaba lehelt lelket
Athén, a tudomany istenasszoya. Az ember mindig szomjazott a-
tudds utan, de csak ritkan emelkedhetett kétségtelen eredmény-
re 5 a mit ésszel el nem érhetett, azt elérte a képzeletiel, ame-
rész roplu sassal.

A régi gbrog emberben is, tuddsra sarkal tehat az isteni
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1élek, de sokkal gazdagabb benne a képzelet, mely egy szebb,
k8ltdibb vilagot teremt a valdé helyett, s melynek eredményeiben,
j0 hosszu ideig meg is nyugodott az emberiség.

Eanek a kedves képzelGdésnek eredménye az a gazdag
mithologia, melynek oly sok megragadé részlete van és a mely-
nek igen sok részlete az allatvilaggal van benépesitve. EbbSl is ki-
thnik, hogy ama kor embereiben, az 4llarok irdnti szeretet sok-
kal nagyobb velt, mint a mai szazad embereiben,

Mithoszi monda szerint az isteneket egyes illatok sokszor
segitik ki a bajbél. A sas a gbrog hitrege szerint Zetisznek volt
a kicérdje. Galamb vitte Zeiisznelz az ambroziat. Galamb taplalta
azt a kitett leAnykat, a ki kés6bb, mint Assyria kirdlynGje: ,Se-
mirdmig®, azaz galamb nevet kapott. A szorgalmas kis hangya
Céres mellett taldlt alkalmaztatast; mig ellenben a medve Arthe.
mis istenngnek allott a szolgdlataban. A holdat, iigetd szarvasok
vonszoljak fel az égre. A nap langolé kerekil szekerét, pedig a
hatalmas Apolld szarnyas lovai ropitik végig a menny boltozatan,
Az alvilag kapuit, a féielmetes Cerberus és Pluto tették megko-
zelithetetlenné, Troja és Karthago épitésére egy tehén buzditotta
#z embereket; a hovd Thébat keliett épiteni, azt a helyet egy
bika mutatta meg, Corsika szigetét egy Corsa nevill bika segitstte
felfedezni. Marsnak Siividiol sziiletest fiait: Romulust és Rémust
egy anya farkas szoptatta és nevelte fel.

liyen mithosz-szerllt regér, majdnem minden nemzet hagyo-
manyai kozo taldthatunk.

A mi, magvar nemzeti, mithoszi mondaink, ¢saknem mind
historiai jelentdségiiek, a melyek a mi nemzeti [ébb tulajdonsa-
gainkat: a hisies vilézséget es harczi dicsdségeinket jellemzik.

Almosnak sziiletését egy koronas wurul madar jésolta meg,
a mely madar az édes anyanak gyermeke hbstetieirdl és a ma-
gyar nemzet jovendd nagysagirdl hozott hirt, Oseinket egy
szarvas vezette az uj haza fildje fele. Okor mutatja meg Attila.
nak a hadisten eldsott kardjat, Szent-Laszlé kirdlynak fehér me-
nyétke adja hirQl, hogy egyik csatdjaban gydzni fog.

Tompa regéje szerint: egy szasz pasztor bikja rugja eld a
foldbdl a kincset, melybél Beregszasz varos épill. Kecske segiti
a soproniakat a kincshez, melybdl a B:znedeki-hdz, ugynevezen
»Kecsketornya« épiilt. A selmeczi aranybanyak gazdagsagat, egy
pasztor-kulya muiatja meg. _ '

De hat vajon ¢sak a muilt id0k éallatai birtak olyan kivalé
tulajdensagoikal, a melyek érdemesitették dket az emberek sze-
retetére, védelmére? Mostani allataink malan kevésbe volnanak
okosak, hasznosak, hiiségesek? A mai korban, a midén az 4lla-
wt w6bbnyire csak addig becstilik, mig hasznat vehaiik és csak
annyiban, a mennyiben hasznavehetfségének tanujelét adja.

Nalunk magyaroknal, hol a magyar litenyésztésnek annyi
dicséséget szerzett: Kincsem, Talizman, Kisbér, Tokié &s més
_magyar 6, hanyszor Keriil flakkeres kezébe az egykor hires
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Versenypanpa és télen kocsi el6ut befogva, reggeltdl estig 10—20
fokos hidegben szenvedi az ember dltal kiszabott rabszo!gasa-
got, csendes megadassal tlirve sorsat.

A 16 nem csak okos, de hiséges is. Hdaborus idében bra-
vouros tettekkel bizonyitotta be okossagat- gazdaja életének
megmentésével, pedig hiiségét.

Minden turista megfigvelhetie, mikor meredek hegven kel-
121t lovagoinia, hogy apré mokény lova mily nagy eibvigyaza-
tossaggal halad. Lépésril-lépesre tapogatézik a keskeny, mere-
dek uton, s csak a klprobalt biztos 1alajra lép rea.

Ezek utan, ¢s sok mas megfigyelése nyoman merem ai-
litani, hogy az allatok nem mindig csak 6sztbn szerint cselekesz-
nek. Az olyan teitek elkdvetdse, a melyek megtontolast igényel-
nek,—gondollsozésr is tételeznek fel. Ereznek, gondolkoznak, csu-
pan megértetni nem b:rjak mindig magukat veiiink,

Hogy allataink ép oly okosak, bhasznosak és husegesek
mint hajdan, ennek bizonyitasara elmondok egy kis 1driéneiet
cesaladunk kronikdjabdl, egyik batydm elbeszélése utan. E kis
reénetbdl kithinik, hogy a kutya, okossaga, hilsége és figyese
sége dllal miképen mentett meg egy alfdldi pusztar a i1lzvészidl

A Kosti partjan, az ugynevezett Kdosiszeghen volt hajdan
a Laposy tanya, szép nemesi biviok, gazdasagi eplieicivel egyint.

Mint a legtibb alfdldi tanydn, maga az urasagi éplilet is
csak naddal voit fedve, be'seje azonban, minden kényelemnek
megfeleld médon volt berendezve, E nadfedelil urasagi lakasok-
ban sok vidam névnapot, keresztelbt, disznétort Qltek meg a
szomszéd tanyal birtokosokkal egyetemben. :

A tanyat 8 komondor Grizte. Nappal kotve tartottak scsak
gjjelre bocsatotak ket szabadon., Olyanok voltak mint a vér-
szomjas tigrisek. A haziuron és béresgazdan kivill senkit sem is-
mertek, Volt a 8 kutya kaozétt, kiiléndsen egy sziirke, bozontos,
valami kores fajia, a 1obbinél jéval nagvebb és iszonyu félel-
metes kitlsejil dllat ; Muszkdnak hividk., Elbocsatds utan, a ia-
nyan, egymagéiban senkinek jarni nem wolt tanéacsos, mert a
Muszka minden neszt figyelemmel kisért és egyetlen "vakkan-'
tdsara ott termell az egész kutya sereg, mely ellen. védekezni
nem lehetert, Elbocsatas utdn, Muszka el8szdr is az urasagi la-
kas eleibe jarult, Laposy, a hazi ur vetie a fegyvereét és Kilépett
sz udvarra, Muszka drvendezd ugrasokkal kovette, & neki. min-
dig hilségesen engedelmeskedétt, érteni lAiszott azt, hogy ura
parancsol a tanyan mindenkinek, Az ur a kutya kiséretében ko-
rilljarta-a tanyat és minden jelre figyelt. Ha Muszka csendesen .
viselie magat, akkor nyugodt lehetett, a tanyan nem volt idegen
ember, elienben, ha a kuiya nyugialankodott, kutatni kezdeit a
gazda is,

Egy alkalommal, ugy éjféltdjban, mjdén a tanyan minden
elesiindesiill, a Muszka az urasag ablakéanal elkezdett ugaini,
majd vonitani és két els§ labdval az ablak parkanyat kaparta.
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A hazi ur felébred és rakialt: mi bajod Muszka? menj dol-
godra, ne larm 4zd fel a tanyat. A kutva nem haligatott el, ha-
nem még erGsebben kapart és vonitott. Az urasag tiirelmét ve-
szitve, kinyitoita az abiaket és egy korbacscsal Muszka felé csa-
pott, mely utdn szegény nydszorigve hizédott odébb, Az ur
betette az ablakot és ismét alomra hajtotta fejét,

A kuwya azonban nem nyugodort meg a dologban, hanem
elment a béresgazda ablaka ald, a hol az eldbbi jelenetet meg-
ismételte,

A Dbéresgazdanak, a természet gvermekének gvanuja tama-
dott. Kapta fokosat és kiment az udvarra, A kutya nyihogva
szalade elbre, a béresgazda kdvette, Az urasagi lakas ker feldli
oldaianal, a kutya két labra allott &s feifelé probalt maszni, meg
ugrani, mintha mondia volna :  fennt van a bajuram.® A béres-
gazda felpillantott és a félhomalyban ugy tlnt fel neki, mintha
fiistblégne a nad, Azonnal szaladt létra utdn, utkdzben felverte
a cselédséget s mire vissza jitit — mar felc:.apott a Iang, a fe-
délen, mely hogy clnem hamvasziotta az egész tanydt, csak a
Muszka éberségének, hiiségének kiszdnhetd. Felébredra larmara
az urasag is s megdobbenve vetlte tudomasul a tdrténteket, Az
okes kutya meghiusitotta gaz munkajar a gyujtogaténak, ki a
par hoval eibbb elbocsatott béresgazda volt,

A hiz uradje megdlelte az okos alat nyakat, czirogtata, ké‘;
nyeziette. A gyerekek is a hdla minden jelével halmoztak el;
egyik egy tanyér hideg pecsenyét, a masik egy darab kalacsm
teit eléje, szoval mindenik keédveskedett valamivel » hif kL{rya-
nak. A maskor [élelmes allat, most oda hajtoita bozon os fejér
urndje dlébe s mint egy szehd barany, tiirte a cziiogatisait.

. E naptél kezdve Muszka nagy nsztessegben részesiilt. Min-
denki becsiilte érdemeiért. Szegény &llat, nem lett hosszas éetli.
Félelmes volta miatt, valamelyik szerelmetes szolgalohdlgy meg-
méigezte Gazdija diszes koporsobin temetiette el hil kutygjar
és sirkgver allittatott ‘e felirattal: »Itt nyugszik az egyetlen ‘hi-
séges Muszka.®

A kutyva okossaga, hiisége és onfelaldozisanak bizonyité-
sara elméndok a batyam elbeszetése utéan, egy masik esetet is,
mely szintén rokonainknal tértént.

Nadudvaron lakott az illetd féifi, a honnan bement Deb-
reczenbe, a repcze arat felvenni. Maga mellé felctette kétcsGvil
puskajat a mit latva Bandi, a vizsla, mint ¢lmaradhatatlan uti-
tars, 6 is szépen helyet foglalt a kocmban Kozben le-le ugralt
és fulva gyalogszerrel kove:te a kocsit. Dobreczenben, & Bika-
vendegloben hiany nelkiil leszamlaltak az urnak a 8000 friot a
repcze araban, Masnap elinduit hazafele, a pénzzel oldalzsebében.

Szép meleg augusztusi nap volt, vigan haladtak a horto-
bagyi hidig. Iu ‘azonban egy nagy z‘ékkenés'Sei, eltdrt 4 kocsi
hatulsé tengelye. .

Tyhl az drgyélusac! baj van, Janos allj meg! kialt a'gazda.
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Leszallottak s a kocsis egyik lovon visszament a csarddshoz, oi-
dalrud és <istrangoks-ért, Mikor ezekkel visszaérkezett, hnzzafog-
tak a kocsi kiigazitdsahoz. Az ur letette bekecsé: az ut me tép
levé flzbokor tévébe, hogy kiénnyebben tudjon hajolni, meg az-
tin a nagy meleg miatt is, mert csak ugy gyongydzdt a hom-
loka. Mikor a kocsival készen voltak, hirtelen magara kapta be-
kecsét a fliz mellSl és sietve a kocsiban termett. Alig induitak
meg, a vizsla ugaini kezdett, majd a kocsiba ugrott s ranczigalra
gazdéaja bekecsét jobbrol is balrol is. Gazdaja nem tudta mire
véini a dolgot, arra is gondolt, hogy taldn megveszett a Bandi,
h4t lekergette, elizte magatol, ‘A kutya latva, hogy igy nem ér
czéit, a folddn a lovak elé vetcite magat és ezeket harapassal
fenyegette. Ez maér tébb kettdnéi, a veszettség hitdrt szegényen,
moridta az ur, vette a puskar, czélzott s a Bandi keservesen fel-
orditva, tova vonszoita magat az Ut szélére.
© Szomoruan érkeztek haza. Az urnak mintha egy nagy ké

uyomta volna szivét, melyet onnan elemelni semmi hatalom sem
. voina képes, Szegény kutyaja wan busult, Vigasztaltak csaladja
tagjai, de nem sokat ért. Hogy felinduidsdt elpalastolja — be-
ment dolgozd szobdjaba, a hozott pénzt elzarni a vasas ladaba.
Akkor még nem volt Wertheim szekrény, de a vasas ladakban
16bb voit, mint most a Wertheim szekrényeken. Most azonban
0 sem gazdagithatta a ladafidkjat, mert a bekecs zsebe fires volit.
Kapkodott egyikk zsebébdl a masikba, mint a hogy szoktak a
férfiak, ha keresnek valamit a sok zsebben, de biz’ a pénz nem
kerilt- el§. Keresték a kocsibdn, ott sem volt, Es most eszébe
jutott a Bandi természetellenes viselkedése és bizonyos Ossze-
fiiggést kezdett sejiehi a két dologban. Pihent Juvakkal haladék-
talanu! vissza indult Debreczen felg, foiyion figyelve az cton az
elveszteit bugyellarist Végre azon helyre érkeztek, hol szegény
Bandit agyonloitik, de az méar nem volt otr. A vérnyomok utdn
indult hat a gazda, mely sma fizbokorig vezetett, hova jdvet
bekecsét letette. Tit volt a Bandi elterfilve, Gazdajanak megereq-
tek a kdénnyei. Mar nem gondolt t6bbé a pénzre, csak kutyajat
fajlalia. ,Gyere Janos, tegyiik szekérre, vigyiik haza, temessiik el.”
szolt és megfogtak ketien, hogy a szekérbe emeljék. De ime, a
mint. felnmelik, mi tinik elé6? Ott volta bugyelldris a kutya alatt,
Ebben nyert magyvarazaiot a kutya magaviselete, Nem volt ve-
szett, ¢csak felakarta hivni a figyelmét gazdaianak, az elhagyott
targyra. Szegény okos kutya, nexed tdbb eszed volt, mint gaz-
dadnak. mert te viligosan és ékesenszdldan besz€ltél a sajat nyel-
veden, de a te gazdad nem értett meg és igy hfiségedért életed-
del Iakoilal

Bandit eltemeti¢k, emléke a rokonsag kdtelékében mindig
megmaradt. —

Tévednénk azonbar, ba a azt hinndk, hogy csak a kutya
oly okos, oly hliséges. A macskardl peldau} ugy. tudjuk, hogy.
csak hizelegni tud. De: _nem igy van, Nagy apdmnak volt egy



szép macskédja, melynek a legjobb falaljait adogatia tanyérjardl,
Ez az allat pagyapdm haldla utan egy falatot el nem togadott
senkitdl s két hét mulva az Oregiink sirjan szenvedett ki

Hogy 4llatainkat a jovében oitalomban részesiteni, védeni,
megbeesiilni tudjuk, olykor-olykor latogassunk el, "a mult id6k
hilvds berkeibe, hol a mai mndern vilaghoz mérve: _szebb a
rozsa, tisztabb a patak, zengGbbek a dalok,* A multak tapasz-
1alataibsl okuldst meritve, az allatvédeiem iranii érzéket hono-
sitsuk meg népiskoldinkban. Az ailatvédelem erfs talapzatin fog
teléplilni azutdn az igazi huménizmus,

o

Ingyen munkasok,

— Irta: Krenegdits Ferencz -

A foldmivelési miniszter 24.855—1901. szému rendeletével
- védeimébe vette azokat a boldogtalan csicserg, blibdjos terem-
tésekei, a meiyek énekiikkel ZIrdmet és vigsagot hoznak a ter-
mészet dlére s jolétet és megelégedést arasztanak azokra, akik
. Oket megbecsillik. A madarsereg kenyérkeresStirsul szegddik a
gazda oldala mellé: megtisztitja hemzsegs ellenségétd) a vetést
‘s megmenti a fereg eldl a fa gylimoleseét,

Egy kedves tilalom hangzik 4t most az orszdgon s arra
int, hogy ne bdoisuk a szegény fldmives ingyen munkasait, ne
pusztilsuk a madarakat ' _

Oiyan, mintha a madarnak régi idillikus élete, egykori pa-
radicsoma térne vissza : az a békés gondialan kor, melynek népe
dbrandos leiki vilaganak, az istenség kiilonds kegyelmi ajandéka-
nak tekintette az aldast és szerencsét daraszté maddrsereget, ne-
hany kivalasztottat hitregéibe is beleszdtt s magdval a hatalmas
istenséggel hozta Sket Osszekdttelésbe, hogy ekként isteni ([élel-
met ebresszen fiai szivében, nasznos madarainak pedig jolétet és
biztonsagot teremtsen.

Igy - keletkezett a tavaszt hirdetd fecskemadar csoddlatos
mondakére: A fecske a néphit szerint az Isten madarva, szeren-
csét hoz arra a hazra, a hol az eresz alatr fészket rak. Leég a

-haz, ha leverik a fecske-fészket, meghal a gyerek, ha a kis fecs-
két bantjak, Mélian fenyegetnek benniinket 6seink a fecske ban-
talmazasaért, mert valoban biin lenne, ha leghasznosabb rovarirtd
maderunkat' (ldozndk. '



A régi kor idealis embere a fecskén kivil észreveszi a téb-
bi kis énekes, dldasos miikodését is s hogy mar gyermekével
is megkedveitesse dket, regéket mond neki az énekld madarrd! ;
Mikor a teremt6é a madar sollas rubajat szinezte, aprd dallosok
egyenkint jelentek meg elStie, csupan a tengelicz maradt el s
csak akkor érkezett meg, midén mar a t6bbi mind megkapta

szinét. Ekkor a téremtd Gsszegyvijté a maradék szineket és ezek-
kel mazolta be a tengeliczet, Igy lent a tengelicz a legtarkdbb a

madarak kozdtr,

Egy kis fillemile a haldlra keresett istenembert, elakarta rej-
teni s az déz6 hadat bus dalaval maga utin csalezatta,...A
kis csaloganyt josagaért azzal jutalmazta meg az Udvizits, hogy
az 6 dala legyen a legszebb s hogy még éjjel is wudjon éne-
kelni; ezért van, hogy a fQlemile napestig és éjszaka, sziintele-
nill éneke! s hogy gyakran, ha alszik, még almaban is dalol, A
pacsirta a nap gyermeke. Szarnyas diinoka a szabad természer-
nek, a ki [dlemelkedik a virdgos 81 61ébdI, a ringd kalasztenger
hullamai kozéil s dalolva 18r az ég felé, dalba dnti imajat, sze-
relmét ; dalban hoz hirt a kdzeigd tavaszrol s dalaban szebb jo-
vt igér. Mikor a szegény Jézust haldlra keresték a Gecsemaué-
keértben: a nagy artatlansag lattara megindult a kis czinege szi-
vecskéje s mindenaron megaka‘rté menteni Krisztust. Egyre igy
csipogolt az Glddzok eldu:

— Nines erre, nincs erre, nings erre |

Még az aruikodé Judas is, csak hosszas bokliszas uidn
vette észre e miatt, hogy merce van a Mester Haragjaban le-
akaria Gtni az arulé a kis madarkat s labarél lerantott papucsar
dobta utanna, A papucs nem tett kart a joszivil czinégének, de
dobas kozben csoda mddon oiyan kicsinnye lett Judas czipdie,
hogy a madarka elkapta csfrével és alig tudta feihuzni a ld-
bacskajara, Endl fogva egyre dicsekszik a kis czinege, hogy van

-a laban: kis czipd, kis czipd, kis czipd.

A nép fial szerint az Udvozii6 sem feledicezett meg a ma-
darkardl s josdgat azzal jutaimazia meg, hogy O legyen az ég
madarai kozitt a legflirgébb, :

A vorosbegy, a nép kivalaszitoti madara. A legenda sze-
rint ‘azért voros a melle, mivel a keresztre fesziteu Megvaito vé-
rének omlasit akaria megsziiaterni s bevérezie magat. Szeat ma-
dar s a ki a fészkét megrabolja, annak a viliam széizuzza kezét,

Az Okorszem, kiralyvaiasztdskor azzal kérkedet, a 1obbi
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madar eldtt, hogy még a sasnal is gyorsabban és magasabban
tud replilni. A madarak Alltak a fogadast s a jeldltek megkezd-
ték a versenyt : Csodak-csodaja, az Okérszem lett a gyé6ztes |
A kis furfangos, ugyanis a hatalmasan szarnyald sas hatara {ilt
s a mikor ¢szre vette, hogy a magasha tiré sast ereje ethagyja,
hatardl folemelkedeit s hango: dicsekvé énekszdval még a sas-
nal is magasabbra repilit !

' A mi pedig a madarak hasznossagar illeti, a tengelicz leg-
inkabb a karos rovarok kizt keresi eledelér, a fillemile a bok-
rok korlll 2i6skddé hernvor, férge. és rovapt pusztitja; a pacsir-
ta tavasztél lkés6 Oszig, mindig a rovart irtja; a czinege, a vo-
résbegy €s a kis Okorszem az erdds-bokros helyek rejtekét és a
gyiimolesdsoker tartja szemmel s éberen Grkodik, hogy nincs-e
a kizelben pillangd, hernyo vagy valamiféle rovar?

Kedves kis ingyen munkéas az erdd ezlist csengetyiije, a
pinty8ke, a lomberddk valadi ékessége, akinek kedves ting-ting
hangjat oly szivesen ballgatjuk, kivalt tavaszkor, amikor a kis
dales minden lombot dailal {idvdzdl. Az emberi kegvetlenség
legkirivobb péidaja, amikor némely madarkedveld a szegény
pinty8két nemcsak szabadsdgitél losztia meg, hanem elrabolja
tBie szemevilagar; azt, ami legfGbb kincse a madarnak: a ra-
gvogs kék eget és az aranyos napsugarat, A megvakitott ma-
dar aztdn, a vilagossag utan vald sovargdsban sokat hallatja
énekét és dala fajdalmasabb, mint a mikor még eget és napot
tatott, : ,
A mezdgazdasignak hasznos madara erdeink fuvola-hangu
énekes mifivésze: a rigd is. A nehany szem Osszelopogatott szd-
16t, kicsiregetett Lortét béven rekompenzilja az a pusziitds, amit
dallal ébresztett, dallal altatott fiokai kedvéért rovarban, féregben
és csigaban mar kora tavasszal elkdvet, Szoval, nem fekete a
leike a rigonak, épugy, a mint nem pipaszellem a fak megfizet-
hetetlen é&vdgd daskdja, a harkaly, a mely 2 fan villdmgyors
kuszassal keresi a babot a petével egyetemben.

A mezel gazdalkodasnak. jelképes. madara a Kkakuk%. Azt
tartjak ielbie, hogy minél hamarab% regszolal, anndl biztosab-
ban elpusziut a vetésben és gylimdlcsisben a karttevé rovar s
minél inkabb késik a kakuk szo, annal tbb kart tesz a féreg.
A kakuk az erddre és gyimdlesfara kéaros rovarokat erdsen
pusztitja, azért nagyon hasznos madar, s6t annak is meg van a
maga hasznosséaga, hogy tojasait mas fészkébe tojja. Az erds
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kakukfiak mar annyi hernydt és rovart kovetelnek mostoha any-
juktél, hogy ez alig gydzi e falank madaray eiéggé tapllni. Ked-
ves ceemegéje a kakuknak a szérds és nagyen kartékony bucsu-
jaré hernyé. A lengyel bitrege szerint életfentartd istentik Zyny,
majusban kakukkd valiozoti, hogy kegveltjeinek megjdsoija, med -
"dig fognak éini. A lengyelektd! eredt tehdt a néphir, hogy a ka-
kuk tavaszkor megjosolja annak, alki kérdi tdle, hogy meddig
él'! DIlyenkor boldeg-boidogtalan kérdezgeti Gket ;

— Kakucska, bany esztendeig élek?

Andnyszor kakukot kidh aztan a madar, annyi évet hisz
el a babenas ember, A haladatlanabb, az ugyan azt mondja,
hogy ha a kérdésre tiznél tdbb kakuklkal felel a meddr, akkor
balond, ha pedig egyaltalan nem ad feleleter, akkor ugy mond-
jak, biivos agon 0l :

Barmennyire szerettek is incselkedni a régiek a kakukkal
nem ritkdn a rossz szellemmel 1s dsszekionetésbe hoztak, séu
magaval az Ordoggel léptetiék szoverségre. Micsoda azonban a
kakuk 19ssz hire a bagoly, kilénisen a kuvik rossz hiréhez
képest | Reémes hangja és ijesztd tekintete okozza ezt, {ilddzik is
a bagolylyal egyiiti kerlelhetetleniil és sok helyiiit még ma is
akadnak olyan lelketlen emberek, akik eifogjak €s kiszdgezik
szegényt a kapura, mert azt hiszik, hogy a kiszdgezett bagoly
a j(szagiol 1avol tarja a boszorkényt, A bagoly nem ad okot
red, hogy uton-utfélen Glddzzék Legkedvesebb eledele a patkdny
s az egér; nagy szeretetiel fogdossa Ossze az éjjeli lepkér és
bogal a1 s killondsen lészkelés idején nagyon sokat vadészik.
Egy fészekben, a melyben kér fatal bagoly tanyazik, néha egész
szakajiora valo egeret taldthat az embzr, a mit az #regek flaik-
nak dsszefogdustak. Brehin szerint oly szent madéirnak kellene
artanunk a baglyot, a milyennek az egyptomiak az ibiszt tar
wortak, .

Régi hagyomany szerint a iatar Dsingiszkan vesziett csala
wan romok kdzé menekillt az Qidozd elienség eldl. A rom sete
jén fatyolos bagoly ult. Mikor az 0lddzék meglaltdk a rémes
mad arai, (ovabb mentek, mert nem gondoltak, hogy bagoly ta-
ny an ember lappangjon. A tatdrok ezdta nagy tiszteletben tart-
jak Dsingiszkan megmentdjét, a fatyolos bagiyot, o

‘B oldogulasunk elien valé vétek lenne, meg nem szivielnl
az intd :zol, a mely arra kér, hogy védjik és olialmazzuk szd-
velségeseinket, a madarakat. Beszéljiink gyermekeinknek a ma-



darak idedlis életérdl, arrdl, hogy segitségiik nélkill nem terem
meg a gylimdbles s nem reng a kalasz a rdudn. A szildl jo ta-
nacscsal 6nisiik szivilkbe a madarak kedvelését, értessiik meg
velilk a madardalt és ne engedjik a nép lelkét a félelmetes ba-
bondk sulya alati még tovabb is sinylddni.

AARP

‘Allat-babonak.

»Userebogidr, sirga cserebogér !

Nem kérdem én téled : mikor lesz nyér....
Azt sem kérdem sokdig élek-e, ...

Csak azt mond meg rézsdmé leszek-e ?«

A kivalaszioit dllatoknak tulajdonirott  értelmi képesseg és
természetteletti erd vetette meg alipjat azon hiedelmeknek, hogy
a kdznep az allatok pusztitasait a szellemek hOSZUjaflak 1artia
és hogy egyes ailatokkal ugyszolvan  jovenddt akar mondatni
magdnak,

Sok babonas hiedelem fejlodétt ki ezen alapon, melyek
kozill egy-nehany »szallé ige« is lett: ha avdl fur el az was
eldtt, balut 0t ki az utazasa; -— a ki utkdzben 16ikar lay, azt
becsapjak, a ki pedig mdkust pillant meg, annak — mig oda-
jir — leég a hdza; — ha a vandor elBil a juh-nyaj szétszalad,
Utkozben kar éri; — ha a tehén-jardson juhok mennek keresz
tiii, elapad a tehén tehe.,,. Ha pdros galambot ldtunk: kedves
emberiinkkel talalkozunk, ki tavaszkor az elsd fecske érkezése-
kor kezér erdsen a falhoz {ili, annak sok biizAja terem; — a ki
pedig az els golya lautara meghempercdxk a folddn, annak ab-
bant az évben nem fogy ki a pénze; — a ki elStt tavasszal
szdraz f5ldon ugréndosik a béka, annak nydron at jé dolga lesz,
a ki ¢ilenben az elsd békat vizben uszkalva pillantja meg, az
nem sok jot véarhat.,,, Majusi cserebogar jardsra sok kukori-
cza ferem,

' Egyaitalan azt 1artjak, hogy egyes allatokkal veie jar a
szerencse, masokat ellenben nyomon kévet a szerencsétlenség.
A kato- bogar képes megjovenddini a lanynak, hogy meire viszik
férjhez ; a ki péterke-bogarat talal a ruhajan, az j6 hirt fog hal-
lani; — ha a ledny a suszier-bogarat bogancsra latja repiilni :
még abban az évben férjhez megy; ha tavaszszal lepkér fog,
még abban az évben kérdt is fog.... Szerelmesek ne nézzék
egylitt a denevérek repkedését, mert irigyeiket felbfszitik viszo-
nyuk ellen; — a szerelmesek egytnlétikkor ne hallgassanak
macska-nyavogast mert nem fog sokaw tartam a boldogsaguk
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A kire fekete pok maszik, az egy évig szerencsés lesz; (a ki-
nek testén reggel maszkal a pok, azt boszusag éri, a kire ellen-
ben este megy, az masnap j6 hiri fog hallani ; a ki piros pdkot
lat, az ajandekot kap. Ha a légy nagyon ddagicsél a szobdban,
jé hirt hallunk ; — a ki a tenyerén -bathat fog, levelet kap; a
kinek hangya maszik a kezén, annak sok pénze lesz. A ki reg-
gel lat pokor, annak aggodalomra vanoka; — a ki délben latja,
az ajéndéket kap; — a ki pedig este pillantja meg a pékot
azt valami nagy szerencse éri. Azt is mondjak, hogy a pék meg
jelenése reggel banatof, délben gondot, este pedig reménysége:
jetent. A ki elfut béregér repill el, arrdl eilenségei rosszat be-
szélnek ; a kinek légy repiil a szajaba, az boszankodni fog...
Ha a hangyak az udvarbél a haéz felé hordjak az eleséget, ak-
kor a gazdahoz a jélét fog bekdszdnteni ; — mig eilenben, ha
a hangyak apré tdrgyaikkal a hazidl eltavoiodnak, baj éri a gaz-
dat, Ha sok egér és patkdny mutatkozik, szerencsétlenség éri a
hazat ; — ha nagyon elszaporodik az egér, nagy drigasag lesz;
— ha a dardzs vagy a vad méh a haz kdzelében fészket rak,
iz lesz, Ha kuvik sz0), ha a beteg szoba ablakdhoz boregér
itddik, vagy ha bereplil a szobdba, ha a hdznal a sza oOriése
hallatszils, ha a vakond kozel tir a haz faldhoz. ha béka wugrik
a hdzba, ha menyét mutatkozik a haz kérill, ha fehér macska
néz be az ablakon, ha kuiva kaparja a haz oldalat . meghal va-
laki a csaladtagok kozill Ha a hangyak nagy csapatokban masz-
kdlnak, ha sok béka ugrandozik az uton, ha saskalep! el a ha-
tart és ba a hernydk egészen lekopaszijak a fakat: haboru jesz
Azt tartja a babonas kdznép, hogy egyes allatok megjele-
nése betegséget, s6t haldlt is hozhat arra, a ki ezt a veszedelmes
allatot legelébb megidija, A ki tavaszkor legeldszdr fehér lepkét
iat, annak jo dolga lesz abban az évben; a ki ellenben tarkat
pillant meg, az kbdzelesen szemfajast kap; a ki pedig feketér 14,
azt nagy baj éri. Erre nezve azt a tanacsot adjak, hogy 1avasz-
kor az elsdé pillango latara haromszor ki keli képni; mert az
ilyen pillangdé az ember lelkét akarja kicsalni a testbdl; — egyeb-
ként még azt is mondjak, hogy a kire fehér pillango széll, az jo
hirt fog hallani, a kire ellenben fekete repli, anak hamarosan
banata lesz. Ha a betegre fehér lepke szall, felépiil; ha ellenben
fekete, ugy még sokaig fog sinylddni. A ka este kidugott feju
csigat tar, akinek adenevér a hajaba belekapaszkodik: az meghal.
Babonas hiedelem szerint amint egves allatok meajelenese
képes megbetegiteni az embert, ép 0gy mas allatok modot nyuj-
tanak arra, hogy a beteg emberbé! egtszséges lehessen: a kinek
hldeglelese van, az tegyen a kebelébe zold békat (hideglelés ellen
az is hasznal, ha valaki egy kanal tejben harom pdkot meges.21k)
A kinek a 1orka faj, az simogassa meg a nyakat Szent-Gydigy
napjan logowt gyikoeskaval ; a kinek a keze [aj, dugja azt hangya
zsombékba. .. .2 kinek a foga f4j, az vad rozsarol szedett kukacz-
czal kenje meg az inyét, Ha béka néz valakire, ne nyissa ki az
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a szajal, mert a béke megolvassa a fogait s fajni fognak azok
mindeég. Veszettségellen kilencz kris-bogarat kell a betegnek beadni,
Vanrak oly 4llatok is, amelysk a kénnven hivé kdznép ai-
litAca szerint csakis arra nézve valnak veszedelmessé, a ki azo-
kat megbli. Amely hdzban békat ttnek agyvon, azt a hazai nagy
szerencsétlenség éri; — a melyik gyermek agvoniui a békat, an-
nak meghal az anyja; — a ki csigara lép, azt baj éri, hacsak
hawar fel nem valija a czipdjét. A ki rilép a katicza-bogarra, an-
nak valamely kedves emberét nagy szerencsétienség éri; a ki a
pokot leveri a falrdl, az szerencséjéc {1zi; amely haznal poleot (it-
nek agyon, oda a sziikség fog bekopogratni; a ki kaszas pdkot
ol meg, az meghal; a ki gdlyat ver agyon, annsk héttel szapo-
rodik a vétke, _
Vannak egyes csoda.dliatok, a melyeknek foga, tolla, szdre,
vagy egyéb mas testrésze — sokak véleménye szerint meghe-
cstilheilen 1alizmédnt képez: ha a szarvasbogar szarvat hajaba
fonja a leany, hossziira né téle a haja; — a kinek a leany han-
gya-tojast tesz a zsebébe, az haldlosan Leléje szeret; — ha pe-
dig pék-tojast nyom szét a tenyerében, Ugy az, a kit megsimo-
gat — nem fogja elhagyni soha; -— ha a menyasszony eskilvore-
menet szarka-tollat tesz a zsebébe, a hizaséletben az &' szava fog
donteni; ha pedig Szent-Gydrgy napi gyikot tesz oda, ugy az
ura mindig nala togj tartani a pénzét. Farkas fogar adni ajin-

dékba — annyi, mint megailapita i valakinek a szerencséjét....
farkasfogat kell a kis gyermek nyakaba akasziani, hogy erfs
fogai ndjenek: — a vaddsz medve-togat herdjon maganal,

hogy bizios l6vése tegyen, A ki borzbGrbSl kivagott sziv ala-
kot hord a nyakdban, annak mindég helyen lesz a szive . . .
Egészséges és szerencsés lesz az a gyermek, a kinek az
elsd labbelijét farkasbOrbdl készisik; mig ellenben abbél a gyer-
mekbdl, a kinek az els¢ iabbelije juh-bérbsl készll, joszivih em-
ber valik. Ha a kis gyermeket baranybérre fektetik, gondse haja lesz,

Farkas gégén keresztll! ereszti ki a méhész méheil, hogy
azok mérgesek legyenek és hogy arabié méheket a kasba bene
bocsassalt, A padlason azér tartanak — némely helyen — roka-
farkat, hogy a villim be ne ssdén a hazba,,, dogidu kigyot,
piros pillét azért szoktak a kiiszib ald 4sni, mert azt tarijak, hogy
azzal szerencsét hoznak a hazra ; a bbregeret azért szdgezik Ki
az ajréra, mert azt hiszik, hogy a kigzdgezett blregértdl a laké k
éberck lesznek, a jészag pedig jO erSben lesz.

Azt a:anacsot adjak, hogy gbres ellen, a medvének az epé-
Jet kell beadm, a kinek a foga faj, annak pedig azt javaso ljak,
hbgy ragjon olyan targyat, a melyet mar az egér kikezdet,

Hogy a vasarra hajtott allatnak sok vevdje legyen, Szent-
Gyorgy-napi z6ld-béka poraval kell meghinteni. A sokicz leany,
hogy szerelmet tamasszon maga irdnt, olyan vizet tesz a legény
boraba, a melyben Szent-Gydrgy napkor fogott gyikot fullasztott,
A parasztleanyok tavasszal az els§ kakukszé hallatara felemelik
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a kezik Ugyébe esl legelsé kovet s ha alatta hernydt taldlnak,
akkor juhaszhoz, ha pedig mads éallatot lelnek, akkor f8ldmiveshez
mennek férjhez. — Gémér megyében meg azt mondjik, hogy:
., T0rd meg a szarvas szivét és idd meg fekele cseresznye levé-
\el s az log megszeretni, a Kire ranevetsz®.

Az egyptomi almos-kdnyv is sok csodas dolgot mond az
allatokrol, példaul: a kit a bika megkerget, azt kellemetlenség
éri; — a ki baihaval almadik, az minden vilagi bajaval ki fog
bekilni. Tehenet latni, kérdt jelent, ha nem birod megfogni a
szarvai, elszalasztod a kérft. Egyébként: a kakas szerencsét, a
galamb kérft, a fecske hirt, a gélya elienséger, 16 szerencsét,
(sztirke 16 gondot, fehér 6 tromer,) kutyaugatas pletykat, macska
becsapast, malacz boldegsagot, szamar nehéz doigot, roka kelle-
metlen hirt, farkas nagy megprobdltatast, medve haragos embert,
majom veszekedést, nyul féliékenységet, hal nagy Sromet, rak
hatrameneést, béka kdri, kigyd mulatsigot, bogar szegénységet,
cserebogidr szerelmet, méhraj tiizet jelent, Azt is mondjak, hogy
maddr-fészket leint nagy 6rém és hogy lid-hust enni igen jé. Az
egyptomi dlmos-kdnyv killinben még azt is mondja, hogy sze-
génynek lenni nem j6 — és hozy a kit a meaykd eltaldl, azt
nagy banat éri... Hogy a nyavalya igen rossz és hogy logni
mulatsag. ., .hogy a farél leesni veszedelmes s gddorbe esni igen
rossz; <e hogy kalacsot enni igen jé.., és hogy, ha aranyak
vannak a zsebten, az hasznos dolog; ime tehat sok megszivle-
iendd tandcsot osztogat...

fillatvédelem és allatvilag.

Cirus.

Tavaszi tdrvények a madarakrél.

A tdrvény is védelmébe veszi a madarakat, Olvassuk csak:

»1ilos a vadaszat siket és nyirfajdkakasra junius elsétél
marczigs elsdig, jérezékre pedig minden idGben, csaszdrmada-
rakra deczember elsétol, faczanokra és tuzokokra februar elss-
tél augusztus 15-ig, fogiyokra januar els6td] augusztus elsdig,
minden mis madarra februar elsft6l augusztus 15-ig, éuekld
madarra minden id&ben.”

#A tilalnm iddszak alatt a madarak fészkeit szdndékosan
éiinteni, vagy tojasaikat elszedni nem szabad.% (1883: XX t.~cz.

9. §.)



LAhol a vandnr és vizi madarak kolienek, a parosodas és
kdltés idfszaka alatt e titalom redjuk is kiterjed.« {1888: XX. t-
cz. 11, §)

»Szabad idében is tiltatik minden szarnyas, hasgnos va-
dat térokkel, hdalokkal, hurkokkal elfogni, vagy megdlai, élmos
esGk alkalmaval tuzokokat behajtani, vagy agyonverni“ (1883:
XX. t-cz. 15, §)

»AKl a madarak fészkeit elrombolja, eiszedi: két koronatadl
husz korondig terjedhet§ pénzbiinteréssel sujtandd.* (1883: XX.
t-cz, 30. §.)

: De nemcsak a vadaszat, hanem a mezbrendéri 1érvény is
védelmébe veszi a madarskat.
_ ' »A& hasznos madarak pusztitisa tilos. Azok fészkeinek és
tojasainak elszedése, valamint a hasznos madaraknak és toja-
saiknak forgalomba hozdsa hatdsagi engedély nélkil tilos. Ki-
hagast kovet el és szaz koronaig terjedhetd pénzbiintetéssel biin-
tetendd, aki a hasznos madarakat pusztitja, azoknak fészkeit és
tojasait elszedi.“ (1894: XII t-cz. 57. és 95. §.)

Ezek a madarakra vonatkozd 1drvények.

De hat kell-e torvény arra, hogy az ember védje azokat a
szép, vidam, kedves madarakat, a szabad természet ékessegeit,
amelyek neincsak gydnyortségiinkre, hanem hasznunkra is
vannak ¢

Tanitsdtok gyermekeiteket a madarak szeretetére és védel-
mére, mert bizony bizony mondom nektex, hogy ez 4lwal sze-
liddé és nemessé teszitek a gyermekek szivér!

' K. Nagy Sandor.

A maeska dtka. Egy angol ujsag kozli- a kdvetkezd tra-
gikus esetet, mely Tokidban tortént:

Aszakavamura faluban ezelStt négy évvel egy Joszike Na-
kamura nevil japani négy mds tarsaval borzalmasan agyenkin-
zott egy fekete macskat, A szegény allat utoiso pillan atdban oly
vérfagyasztd dilhvel szegzé tekintetét Nakamurara, hogy ez mai
napig sem felejtette el ezt a pillantast, A fekete macska ldngold
szemei még almaban is kisértettek, A macskakinzo Nakamura-
nak a felesége a napokban egy mesekonyvet vift haza, melyben
hajmeresztd torténet voli leirva a macskaatokrdl. Az amugy is
walesigdzott idegzetit Nakamurara ez annyira hatott, hogy dii-
hongés trt ki rajta, Megtamadia a feleségér s a sdgorndjér, aki-
ket csak nagy Ugygyel-bajjal tudtak a kezei kozill kiszabaditani.
Nakamura most egy téholyddban jarja a végét,
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Ifjusigi palydzat. A kozépiskoldk és felsébb lednyiskolak
anuldinak ezennel pdlyazatot hirdetfink az 4llatok irant vald ér-
deklfdés, azoknak megszeretése és ezeknek alapjan vald nagyobb
védeimiik eidmozditasara, A paiydzatot valamely, az allatok éle-
tébdl és leiki vilagabdl meritett rajzra, leirdsra, vagy elbeszélés-
re hirdetjil, amely legalabb 100, legfllebb 200 nyomtatott sorra
terjedhet és vers is lehet,

A legjobb munka jutaima 1 darab 10 koronds arany; a
méasodik munka jutalma € korona; a harmadiké 4 korona.

A palyazat hatarideje 1902, junius 15, Kéziratok az ,Alla-
tok Védelme® szerkesztéségéhez (Kolozsvar, Rakéczy-ut 42.)
killdendfk be. A biralat tisztsége az elnOkséger ilieti,

A tszteli szllSket, tanitondket és tanarokat nagyon kérjiik,
‘hogy mentdl jobban serkentsék az ifjusdgot ily kis rajzok meg-
irasara és bekildésére.

1902, évre tagsagi dijukat befizették,

Kolozsvart : Péteri&fy Zsigmondné ...... 2 kor.
) Péterfly Zsigmond ........ 2 »
Boross Gybrgy............ 2z kor. Pélerfi Dénes ............ z »
Dr. Bohm Kdrolyné ...... 3 3 Scharschmidt Gydrgyné.... 2 »
Ozv. Divid Antalné ...... 2 » Szekula Akes ............ z »
Dr. Engel Gdborné..... RS- Széky Miklés, .....vuinnn.. z >
Dr. Engel Gébor ... ....... 2z Streck Jogsef.............. 2 »
gzv. Fiqsr. I;Z.lsterhézy Samuné 2z -
ir. Bsterhdzy Miguel. ... .. z » sdé .
Dr. Farkas Géxiné... ... s - Videkrol :
Htisehicld Sandor 1173 o | O Balogh Karolynd Zilah 3 kor.
Dr. Honcz Kalmén........ 2 3 :
Qzv, dr. Jeney Victorné .. z » Virdanyi Istvan,
Kuszkd Iatvdnné .......... z 5 az egylet pénztdrosa.

Kérelem.

Megkezdve az 1902. évre sz6ld tagsagi daijoyugrak székiil-
dését, tisutelettel kérjok dgy helybeli, mint vidéki kegyes pdrtio-
goinkat, hogy csekély 2 korona tagsigi dijukat, melyért kedves,
altalancs-elismerésben részesiild havi kozidnyinket is kapjdk, mi-
elébb bekildeni, illetve nyugtijukat nyugtakihordonktol, ha az-
zal jelentkezik, kivaltani méltéztassanak, hogy tovabbi miiksdé-
sinket a szegény illatok védelme érdekében akadslytalaoul folytat-
hassuk. : '

Br. Binify Zoltdnné, ' Virdnyi Istodn,

eindk, pénztiros,

NY, GOMEOS F. LYCEUM-KONYVN'OMDAJABAN KOLOZSVART.





